
Patches 45-58 Caliber, 2.50" Round, Bag of 250

• 45-58 Cal Black Powder size: 2.5" Round
• 100% Cotton Flannel Patches, precisely cut to the correct size for use with
Tipton® Jags. When used with slotted tip, choose the next size larger for
optimum performance.

Attributes

Name: Patches 45-58 Caliber, 2.50" Round, Bag of 250
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001116
Mfr. No.: 784909
Caliber: 45 Caliber
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 661120849094
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Sicherheitshinweise für Tipton Patches 4558
Kaliber, 2.50" Rund, Beutel mit 250 Patches
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Tipton Patches 4558 Kaliber. Diese Anleitung hilft dir, das
Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lies die folgenden Informationen
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Bewahre die Patches außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwende die Patches nur gemäß den Anweisungen.
Überprüfe regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Patches nur mit Tipton® Jags, um optimale Leistung zu gewährleisten.
Bei Verwendung mit einem geschlitzten Tipp wähle die nächstgrößere Größe.
Trage bei der Handhabung von Schwarzpulver immer geeignete Schutzausrüstung.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut belüftet ist.
Vermeide den Kontakt der Patches mit offenen Flammen oder hohen Temperaturen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass der Lauf gereinigt und trocken ist, bevor du die Patches verwendest.
Wähle die passende Größe der Patches für deinen Kaliber.

Verwendung:2.

Führe den Patch in den Lauf ein, indem du ihn mit dem Tipton® Jag verbindest.
Drücke den Patch gleichmäßig in den Lauf, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Nach der Verwendung den Patch entfernen und entsorgen.

Nach der Verwendung:3.

Reinige das Werkzeug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Patches auf Anzeichen von Beschädigung und entsorge sie entsprechend.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Patches gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfälle.
Achte darauf, dass die Patches nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung der Tipton Patches zu gewährleisten. Bitte
halte dich an die Anweisungen und achte auf deine Sicherheit sowie die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for Tipton Patches 4558
Caliber
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Patches 4558 Caliber. This guide provides important safety information to
ensure the safe use of this product. Please read and follow these instructions carefully to avoid any potential
hazards.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the intended purpose.
Always inspect the patches for any signs of damage or wear before use.
Keep the patches out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental misuse.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the patches only with Tipton® Jags for optimal performance.
When using slotted tips, choose the next size larger patch to ensure a proper fit.
Avoid using the patches near open flames or high heat sources.
Do not ingest the patches; they are not food products.
If you experience any allergic reactions to the cotton material, discontinue use immediately and seek
medical advice.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools and materials, including Tipton® Jags.

Using the Patches:2.

Select the appropriate size patch based on your firearm's caliber.
If using a slotted tip, choose the next size larger patch for best results.
Insert the patch onto the Tipton® Jag.
Use the jag to clean the bore of your firearm, applying appropriate cleaning solutions as needed.

PostUse Care:3.

After use, dispose of the patches properly.
Clean your tools and workspace to maintain a safe environment.

Disposal Instructions
Dispose of used patches in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of patches in recycling bins as they are not recyclable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact point provided by the manufacturer or
retailer where the product was purchased.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Parches Tipton 4558 Caliber
Introducción
Gracias por elegir los Parches Tipton 4558 Caliber. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento
óptimo en el mantenimiento de tus armas de fuego. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza los Parches Tipton de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén los parches fuera del alcance de los niños y mascotas.
Inspecciona los parches antes de cada uso. No utilices parches dañados o desgastados.
Almacena los parches en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Si experimentas cualquier reacción adversa al usar el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca
atención médica si es necesario.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar los parches.
Utiliza siempre los parches con los Jags de Tipton® para un rendimiento óptimo.
Cuando uses la punta ranurada, elige el siguiente tamaño más grande de parche para asegurar un ajuste
adecuado.
No utilices los parches para ningún propósito que no sea el recomendado por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Reúne todos los materiales necesarios, incluidos los parches y los Jags de Tipton®.

Instalación del Parche:2.

Toma un parche y colócalo en el Jag de Tipton®.
Asegúrate de que el parche esté bien ajustado en el Jag para evitar que se deslice durante el uso.

Uso del Parche:3.

Inserta el Jag con el parche en el cañón del arma.
Realiza movimientos suaves y controlados para limpiar el interior del cañón.
Repite el proceso según sea necesario, utilizando un nuevo parche para cada aplicación.

Finalización:4.

Una vez que hayas terminado, asegúrate de limpiar y almacenar adecuadamente el Jag y los
parches restantes.

Instrucciones de Eliminación
Los Parches Tipton son desechables. Una vez utilizados, colócalos en un recipiente de basura adecuado.
No los arrojes al agua o en áreas naturales; asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre



eliminación de residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
tu punto de venta local. Es importante que tengas a mano la información de contacto del fabricante para
resolver cualquier duda que puedas tener.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podrás disfrutar de los Parches Tipton 4558 Caliber de
manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es lo primero y siempre debes estar atento a cualquier
advertencia o recomendación adicional.



Guide de Sécurité pour les Patches Tipton 4558
Calibre
Introduction
Merci d'avoir choisi les Patches Tipton 4558 Calibre. Ce guide fournit des informations de sécurité importantes
pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire et suivre ces instructions attentivement pour éviter
tout danger potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé conformément à son objectif prévu.
Inspecte toujours les patches pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant de les utiliser.
Garde les patches hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter tout usage
accidentel.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise les patches uniquement avec les Tipton® Jags pour des performances optimales.
Lors de l'utilisation d'embouts fendus, choisis la taille de patch immédiatement supérieure pour garantir
un bon ajustement.
Évite d'utiliser les patches près de flammes nues ou de sources de chaleur élevée.
Ne pas ingérer les patches ; ce ne sont pas des produits alimentaires.
Si tu ressens des réactions allergiques au matériau en coton, cesse immédiatement l'utilisation et
consulte un médecin.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires, y compris les Tipton® Jags.

Utilisation des Patches :2.

Sélectionne la taille de patch appropriée en fonction du calibre de ton arme à feu.
Si tu utilises un embout fendu, choisis la taille de patch immédiatement supérieure pour de
meilleurs résultats.
Insère le patch sur le Tipton® Jag.
Utilise le jag pour nettoyer le canon de ton arme à feu, en appliquant les solutions de nettoyage
appropriées si nécessaire.

Entretien Après Utilisation :3.

Après utilisation, élimine les patches correctement.
Nettoie tes outils et ton espace de travail pour maintenir un environnement sûr.

Instructions d'Élimination
Élimine les patches usagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne pas jeter les patches dans les bacs de recyclage car ils ne sont pas recyclables.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer au point de contact fourni
par le fabricant ou le détaillant où le produit a été acheté.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Patches
Tipton 4558 Caliber
Introduzione
Grazie per aver scelto le Patches Tipton 4558 Caliber. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato secondo l'uso previsto.
Controllare sempre le patches per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Tenere le patches fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire usi impropri
accidentali.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizzare le patches solo con i Tipton® Jags per prestazioni ottimali.
Quando si utilizzano punte a fessura, scegliere la patch di dimensione immediatamente superiore per
garantire una vestibilità adeguata.
Evitare di utilizzare le patches vicino a fiamme libere o fonti di calore elevato.
Non ingerire le patches; non sono prodotti alimentari.
Se si verificano reazioni allergiche al materiale di cotone, interrompere immediatamente l'uso e
consultare un medico.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari, inclusi i Tipton® Jags.

Utilizzo delle Patches:2.

Selezionare la patch della dimensione appropriata in base al calibro della propria arma.
Se si utilizza una punta a fessura, scegliere la patch di dimensione immediatamente superiore per i
migliori risultati.
Inserire la patch sul Tipton® Jag.
Utilizzare il jag per pulire il canna della propria arma, applicando le soluzioni di pulizia appropriate
se necessario.

Cura PostUso:3.

Dopo l'uso, smaltire le patches correttamente.
Pulire gli strumenti e l'area di lavoro per mantenere un ambiente sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le patches usate in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire le patches nei contenitori per il riciclaggio in quanto non sono riciclabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento al punto di contatto
fornito dal produttore o dal rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Tipton Patches
4558 Kaliber
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Patches 4558 Kaliber. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon for å sikre
trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og følg disse instruksjonene nøye for å unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med den tiltenkte bruken.
Inspiser alltid lappene for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Hold lappene utilgjengelig for barn og sårbare personer for å forhindre utilsiktet misbruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk lappene kun med Tipton® Jags for optimal ytelse.
Når du bruker spaltet spiss, velg neste størrelse større lapp for å sikre en riktig passform.
Unngå å bruke lappene i nærheten av åpne flammer eller høye varmekilder.
Ikke innta lappene; de er ikke matprodukter.
Hvis du opplever allergiske reaksjoner på bomullsmaterialet, avbryt bruken umiddelbart og søk medisinsk
råd.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet ditt er avfyringsklart og rettet i en sikker retning.
Samle alle nødvendige verktøy og materialer, inkludert Tipton® Jags.

Bruke lappene:2.

Velg riktig størrelse lapp basert på kaliberet til våpenet ditt.
Hvis du bruker en spaltet spiss, velg neste størrelse større lapp for best resultat.
Sett lappen på Tipton® Jag.
Bruk jagen til å rengjøre løpet på våpenet ditt, og påfør passende rengjøringsløsninger etter behov.

Etter bruk:3.

Etter bruk, kast lappene på riktig måte.
Rengjør verktøyene og arbeidsområdet ditt for å opprettholde et trygt miljø.

Avfallsinstruksjoner
Kast brukte lapper i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
Ikke kast lappene i resirkuleringsbeholdere, da de ikke er resirkulerbare.

Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere assistanse, vennligst referer til kontaktpunktet som er
oppgitt av produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla
Tipton Patches 4558 Kaliber, 2.50" Okrągłe,
Worek 250 Płatków
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Tipton Patches 4558 Kaliber. Płatki te są zaprojektowane z myślą o zapewnieniu
optymalnej wydajności przy użyciu z końcówkami Tipton®. Proszę zapoznać się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcją, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj tylko z końcówkami Tipton®.
W przypadku użycia z końcówką z rowkiem, wybierz następny większy rozmiar dla lepszej wydajności.
Unikaj kontaktu z ogniem lub wysoką temperaturą.
Nie wdychaj pyłu ani resztek materiału. Używaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Nie stosuj płatków w sposób niezgodny z ich przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotuj miejsce pracy:1.

Upewnij się, że masz czystą i bezpieczną przestrzeń do pracy.
Zorganizuj wszystkie potrzebne narzędzia i materiały.

Wybór odpowiedniego rozmiaru:2.

Wybierz płatek 2.5" okrągły, zgodny z kalibrem 4558.
W przypadku korzystania z końcówki z rowkiem, wybierz większy rozmiar.

Użycie płatków:3.

Umieść płatek na końcówce Tipton®.
Delikatnie wciśnij płatek w miejsce użycia.
Używaj zgodnie z zaleceniami, aby zapewnić najlepsze wyniki.

Po zakończeniu:4.

Usuń używany płatek i wyrzuć go zgodnie z instrukcjami dotyczącymi utylizacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Używane płatki należy wyrzucać zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj płatków do ognia ani nie spalaj ich.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Stosując się do powyższych wytycznych, zapewnisz sobie i innym bezpieczeństwo podczas użytkowania Tipton
Patches 4558 Kaliber. Pamiętaj o regularnym sprawdzaniu aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa produktów
na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Dziękujemy za wybór naszych produktów!



Tipton Patches 4558 Caliber Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Patches 4558 Kaliberin käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö varmistaa, että saat
parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja vältät mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos havaitset vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet puuvillaflanellista valmistettuja patcheja.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin käytät patcheja puhdistuksessa.
Vältä koskettamasta kasvoja, erityisesti silmiä, käsittelyn aikana.
Älä jätä patcheja lasten ulottuville.
Jos saat allergisia reaktioita tai ärsytystä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys lääkäriin.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen käyttöä.
Ota yksi patch ja aseta se Tipton® Jagsin päälle.
Käytä viistettyä päätä valitaksesi seuraava suurempi koko optimaalista suorituskykyä varten.
Puhdista ase huolellisesti patchin avulla, varmistaen, että kaikki lika ja jäämät poistuvat.
Kun olet valmis, hävitä käytetyt patcheja asianmukaisesti.

Hävittämisohjeet
Käytä käytetyt patcheja tavallisessa kotitalousjätteessä, ellei paikallisia sääntöjä toisin määrää.
Älä heitä patcheja veteen tai luontoon, sillä ne voivat aiheuttaa ympäristöhaittoja.
Tarkista paikalliset määräykset ja ohjeet jätteiden hävittämiseksi.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero mukanasi, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Tipton Patches 4558 Kaliberin turvallinen käyttö on tärkeää. Noudata yllä olevia ohjeita ja varotoimia
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen. Muista tarkistaa tuotteet säännöllisesti ja raportoida
mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Patches 4558
Kaliber
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Patches 4558 Kaliber. Dessa rengöringslappar är designade för att ge optimal
prestanda vid rengöring av dina vapen. För att säkerställa säker användning och effektivitet, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Följ lokala lagar och regler gällande användning av vapen och ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Tipton Patches med Tipton® Jags för bästa resultat.
Vid användning av slitsad spets, välj nästa större storlek av patchar för optimal prestanda.
Undvik att använda patchar som är smutsiga eller skadade.
Förvara patcharna på en torr och sval plats för att bevara kvaliteten.
Använd skyddsglasögon och handskar om du hanterar kemikalier i samband med rengöring.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avsäkrat och oladdat innan du börjar rengöringsprocessen.
Samla nödvändiga verktyg och material, inklusive Tipton Patches och Tipton® Jags.

Användning:2.

Välj en patch av rätt storlek (2.5" rund) för din kaliber (4558).
Fäst patchen på Tipton® Jag.
Applicera eventuella rengöringsmedel på patchen om så önskas.
För in patchen i loppet och dra den försiktigt genom för att rengöra.

Efter användning:3.

Kassera använda patchar på ett säkert sätt.
Rengör och inspektera Tipton® Jag efter användning.

Avfallshantering
Kassera använda patchar och förpackningar i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Undvik att kasta patcharna i naturen eller på offentliga platser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiry, vänligen kontakta tillverkaren via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha
produktens information till hands för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Tipton
Patches 4558 Kaliber. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i din användning av våra produkter.



Návod k bezpečnému používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Patches 4558 Caliber, 2.50" Round, Bag of 250. Tento produkt je navržen
tak, aby splnil vaše potřeby při údržbě a čištění zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost
ostatních, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli poškození,
produkt nepoužívejte.
V případě jakýchkoli nehod nebo zranění okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím si vždy přečtěte pokyny výrobce vaší zbraně.
Při použití s drážkovanou špičkou vyberte další větší velikost pro optimální výkon.
Používejte pouze patche, které jsou určeny pro kalibr vaší zbraně (4558 Caliber).
Nikdy nepoužívejte mokré nebo vlhké patche, protože to může způsobit poškození zbraně nebo jejího
mechanismu.
Při čištění zbraně používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými nečistotami a
zbytky.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Vyjměte potřebný počet patchů z balení.
Umístěte patch na hrot jags.
Vložte jags do hlavně zbraně a jemně pohybujte tam a zpět, abyste vyčistili vnitřní část hlavně.
Po použití patche je důležité zajistit, aby byla zbraň důkladně vyčištěna a vysušena.

Pokyny pro likvidaci
Použité patche zlikvidujte podle místních předpisů pro odpad.
Nepokládejte použité patche do ohně, protože mohou obsahovat zbytky chemikálií.
Zvažte využití recyklačních programů, pokud jsou k dispozici ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je
důležité mít k dispozici kontaktní informace pro případ potřeby.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

